
Inglese

Cinese

Giapponese



CLASSE 1ª 2ª 3ª 4ª 5ª
Lingua e letteratura Italiana 4 4 4 4 4
Lingua e cultura Latina 2 2
Inglese (Lingua e cultura 1)

con un’ora di Conversazione dal primo al quinto anno con il docente di Madrelingua

4 4 3 3 3

Cinese (Lingua e cultura 2)

con un’ora di Conversazione dal primo al quinto anno con il docente di Madrelingua

3 3 4 4 4

Giapponese (Lingua e cultura 3)

con un’ora di Conversazione dal primo al quinto anno con il docente di Madrelingua

3 3 4 4 4

Storia e Geografia 3 3
Storia 2 2 2
Filosofia 2 2 2

Matematica 3 3 2 2 2
Fisica 2 2 2
Scienze naturali 2 2 2 2 2
Storia dell’Arte 2 2 2
Scienze motorie e sportive 2 2 2 2 2
Religione cattolica o Attività alternative 1 1 1 1 1
TOTALE ore settimanali 27 27 30 30 30

LICEO LINGUISTICO ANGLOCINESE



È indirizzato all’approfondimento di 
una dimensione mondiale e non solo 
europea dell’apprendimento 
linguistico, attraverso lo studio 
Ø dell’Inglese (Lingua e cultura 1)
Ø del Cinese (Lingua e cultura 2)
Ø del Giapponese (Lingua e cultura 3)

LICEO LINGUISTICO ANGLOCINESE



LICEO LINGUISTICO ANGLOCINESE

Il percorso
• consente di conseguire le certificazioni

Cambridge e le certificazioni di lingua
cinese HSK, con la possibilità di ottenere
borse di studio per studiare in Cina,
grazie anche a protocolli d’intesa con
l’IstitutoConfucio di Enna;

• prevede per il giapponese collaborazioni
con l’Istituto di cultura giapponese con
sede a Roma.

Gli alunni del Liceo Linguistico anglo-cinese presso 
l’Istituto Confucio di Enna



LICEO LINGUISTICO ANGLOCINESE

Il percorso 
• prevede soggiorni, scambi e stage;
• consente la prosecuzione degli studi in tutti i 

percorsi universitari, l’accesso ai corsi post-
diploma nei settori dei servizi o del turismo, 
e a scuole per traduttori e interpreti;

• consente la possibilità di lavoro nell’editoria, 
nella pubblicità, nelle pubbliche relazioni, 
nella comunicazione. 



Il Liceo Linguistico propone un corso facoltativo di 
LINGUA ARABA della durata di 30 ore

Il corso di lingua araba consente di:

• integrare il percorso di formazione delle lingue
orientali;

• fornire le basi linguistiche di una lingua parlata da 270
milioni di persone in tutto il mondo e riconosciuta
ufficiale in ben 26 paesi;

• muovere i primi passi verso la conoscenza di una
cultura e di una lingua tra le più antiche e ricche di
storia;

• affinare le competenze logiche e linguistiche grazie ai
caratteri specifici della lingua araba (scrittura, alfabeto,
ortografia, pronuncia);

• sfatare il pregiudizio che si tratti di una lingua difficile.





• 1) Il cinese è la seconda lingua più parlata al mondo         
con circa 1 miliardo di persone, parlato in 8 Paesi e con            
909 milioni di parlanti madrelingua. 



2) La Cina è una delle più grandi potenze economiche 
e l’apertura del mercato cinese verso l’Occidente 

offre opportunità di lavoro sempre crescenti 
in tutti i settori.

Ø Interpretariato

Ø Traduzione

Ø Sottotitolaggio di film, documentari,  serie TV

Ø Agenti di turismo

Ø Mediatore culturale

Ø Mediatore commerciale in aziende che si

occupano di import-export

Ø Rappresentanze diplomatiche e consolari in 

Italia e all’estero

Ø Insegnamento



3) La Cina ha una cultura davvero affascinante, 
ricca di storia e tradizioni, che vale la pena conoscere. 

Apprendere il cinese rappresenta il primo passo 
per avvicinarsi ad un Paese così distante dal nostro.



Noi studiamo la variante che conta 
più parlanti, 

la lingua ufficiale della RPC, 
conosciuta in Occidente come 

«CINESE MANDARINO».

Il cinese non è una lingua alfabetica, 
non si scrive usando le lettere dell’alfabeto, 

ma caratteri 汉字 (Hànzì). 
I caratteri non indicano il suono come in italiano, 

ma il significato, come nei nostri numeri arabi.  

Quale variante studiamo?



Spesso ci soffermiamo sulle difficoltà di una lingua distante dalla nostra, 
senza considerare gli aspetti che potrebbero risultare più semplici da apprendere. 

ITALIANO

(io) vado
(tu) vai 
(egli) va

(noi) andiamo
(voi) andate 
(essi) vanno

CINESE

(wǒ) qù
(nǐ) qù
(tā) qù

(wǒmen) qù
(nǐmen) qù
(tāmen) qù

Il cinese è così difficile?



Come studiamo il cinese?



Laboratorio di calligrafia

Ritagli di carta 剪纸



Laboratorio in occasione del 
Capodanno cinese:
- cucina dei ravioli cinesi;  
- realizzazione dei nodi;
- scrittura di frasi beneauguranti

Gara di cucina di piatti 
tipici  della cultura britannica e cinese



Visita all’Istituto Confucio di Enna:
- studio della cultura cinese;
- visione e prova degli abiti tradizionali 
cinesi di diverse epoche;
- costruzione di abiti in miniatura;
- gioco Mahjong;
- arti marziali (Kung fu) 

Esami per la 
certificazione linguistica HSK





Il giapponese o nihongo conta ben 126,3 milioni di 
parlanti madrelingua

 

I principali motivi sono: 

• La particolarità della 
cultura;

• Le tradizioni ben radicate 
ancora oggi;

• La comprensione di anime 
e manga;

• I lavori innovativi



La cultura giapponese si basa su 
concetti e idee che si 
differenziano da quelle europee. 
Il suo studio aiuta gli studenti 
europei a:
• concepire il mondo con occhi 

diversi
• scoprire nuove realtà 
• immergersi in esse



Esempi sono: 
• La cerimonia del tè;
• I kimono;
• I vestiti tipici dei samurai o 

delle kunoichi (le donne 
guerriere)



«Il manga è qualcosa che riesce a 
rappresentare graficamente i sogni di 

ognuno»
(Eiichiro Oda)

«La città incantata è uno dei più 
grandi film d'animazione mai 

realizzati e potrebbe essere meglio di 
qualsiasi film Disney che abbia mai 

visto. Mi ha influenzato 
profondamente»

(Steven Spielberg)



• Tradurre per le aziende, per le 
case editrici o per i tribunali;

• Tradurre i dialoghi di film, anime 
o drama per poi creare i 
sottotitoli;

• Tradurre simultaneamente o in 
differita durante delle riunioni, 
in modo tale da rendere 
comprensibile ai vari 
rappresentanti aziendali le 
trattative estere!

TRADUZIONE, SOTTOTITOLAGGIO E INTERPRETARIATO



• Il numero dei giapponesi che 
vengono in Italia cresce sempre 
più;

• Diventare insegnanti per 
condividere le proprie 
conoscenze e la propria 
passione con gli altri;

• Tradurre anche i videogames 
per aziende come Niantic o 
Nintendo!

TURISMO, INSEGNAMENTO E VIDEOGAMES



zàijiàn
再见

sayōnara

さような
ら 



OPEN DAY

(Presentazione 
dell’offerta formativa e 

dei laboratori)

16 Dicembre
dalle 16:00 alle 19:00

TELEFONO: 0934 591533
INDIRIZZO EMAIL: 

clis01900d@istruzione.it

mailto:clis01900d@istruzione.it

